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1T Dokumentinformation

All information i denna manual, inklusive produktdata, diagram, tabeller, etc. galler for
produkterna vid publikationstillfallet, och kan andras utan forvarning. Darfor
rekommenderar vi att kunder kontaktar Elvaco AB for den senaste
produktinformationen innan kop av CMe3000.

Denna dokumentation och produkt tillhandahalles “som den &r” och kan innehalla
felaktigheter eller brister. Elvaco AB tar inget ansvar for skador, skyldigheter eller andra
forluster pa grund av anvandning av denna produkt.

1.1 Upphovsritt och registrerade varumarken

© 2011, Elvaco AB. Innehar alla rattigheter. Ingen del av innehallet i denna manual far
sandas eller reproduceras i nagon form utan skriftlig tillatelse fran Elvaco AB. Denna
manual ar tryckt i Sverige.

CMe3000 ar ett skyddat varumarke som &ags av Elvaco AB, Sverige.

1.2 Kontaktinformation

Elvaco AB Huvudkontor

Teknikgatan 18
434 37 Kungsbacka
Sverige

Telefon: +46 300 30250
Fax: +46 300 18440

E-Mail: info@elvaco.se

Elvaco AB Teknisk support

Telefon: +46 300 434300
E-Mail: support@elvaco.se

Internet: http://www.elvaco.se

Cme3000 User's Manual Swedish page | 4 (28) 2011-03-17
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2 Omfattning

2.1 Introduktion

Denna manual beskriver installation, handhavande och konfiguration av CMe3000.
Manualen riktar sig till installatorer samt IT-tekniker.

2.2 Modeller
CMe3000.

2.3 Mer information om produkten

Senaste dokumentation kan hamtas ner fran Elvaco:s hemsida http://www.elvaco.se.

Cme3000 User's Manual Swedish page | 5 (28) 2011-03-17
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3

3.1

3.3

Introduktion

Detta kapitel ger en 6verblick om produkten och dess funktionalitet.

Produktkonfiguration
Se Tabell 1 for en beskrivning av tillgangliga modeller i CMe3000 Series.

Produktnamn Kommentar

CMe3000 TCP/IP M-Busmaster med IR-granssnitt samt M-Bus 2-trad for 8 M-
Busslavar

Tabell 1 Produktkonfiguration

Egenskaper

CMe3000 ar en fristaende, DIN-monterad TCP/IP M-Busmaster med IR-granssnitt och M-
Bus 2-trad for upp till 8 M-Busslavar. Produkten anvands till transparent M-
Buskommunikation via TCP/IP.

CMe3000 har foljande egenskaper:

e Transparent M-Bus TCP/IP-kommunikation for att lasa alla ABB:s elméatare med
IR-granssnitt samt alla M-Busmatare som féljer M-Busstandarden.

e Ansluta upp till 8 M-Busslavar

0 Expansionsmoduler i CMeX10 Series mojliggér kommunikation med
upp till 256 M-Busslavar.

e Fjarrkonfiguration via det interna webbgranssnittet.

Anvandningsomraden
CMe3000 passar bra in i foljande anvandningsomraden:
e Fjarravlasning av M-Buskompatibla elmatare

e Fjarravlasning av en kombination av matare som stodjer M-Busstandarden, t.ex.
vattenmatare, elmatare, och varmematare.

Cme3000 User's Manual Swedish page | 6 (28) 2011-03-17
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3.4 Oversikt

Serienummer
Tryckknapp
M-Busanslutning
Ethernet RJ45-anslutning
M-Bus IR-granssnitt

Drift LED (Gron)

Fel LED (Rod)

Lank LED (Gul)

. Aktivitets LED (Gul)

S, 10.Stromforsérjning N

"\ﬁ 11.Strdmférsérjning L

©CEONOOAWN S

Figur 1 Oversikt
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4

Installationsanvisning

Detta kapitel beskriver fysisk installation av produkten.

4.1 Montering
CMe3000 ska monteras pa en DIN-skena. Metallspannet pa undersidan anvands for att
montera/demontera produkten fran DIN-skenan. Av sakerhetsskal ska
matningspunkterna tackas efter installation.

4.1.1 Ethernetanslutning
Anslut TP-kabeln till RJ45-anslutningen (4). Vid lyckad anslutning till switch/hub lyser
lank LED (8) fast.

4.1.2 M-Bus 2-tradsbus
M-Bus ar ett 2-trads bussystem utan polaritet. En telefonkabel (t.ex. EKKX 2x2x0,5 mm)
eller en standard matningsspanningskabel (1,5 mm?) ska anvandas. Anslut kablarna till
kontaktdonet (3). Overskrid inte maximal kabellangd pa 1000 meter.

A VIKTIGT
e Det interna M-Busgrénssnittet kan stromférsorja upp till 8 M-Busslavar. Overlast
av bussen kan orsaka kommunikationsproblem med de anslutna slavarna.
e Alla anslutna M-Busslavar maste ha unika primara eller sekundara adresser
beroende pa adresseringslaget som anvands.

4.1.3 IR-granssnitt med ABB-elmadtare eller CMeX Series-moduler
Nar IR-granssnittet ska anvandas tillsammans med en ABB-elmatare eller en CMeX-
modul ska IR-skyddet (5) tas bort. CMe3000 ska monteras pa vanster sida om ABB-
elmataren eller CMeX-modulen. Det ska inte vara nagot glapp mellan CMe3000 och
ABB-elmataren eller CMeX-modulen. (Avlagsna inte IR-skyddet om den inte ska
anvandas bredvid en ABB-elmatare eller en CMeX-modul).

4.1.4 Stromforsorjning
Stromforsorjning ska anslutas till skruvplintarna (10) och (11). Spanningen ska vara
100-240 VAC, 50/60 Hz. CMe3000 anvander fabriksinstallningarna férsta gangen den
startar.
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5

5.1.1

5.1.2

5.1.3

5.1.4

Applikationsbeskrivning

Detta kapitel beskriver generell funktion av produkten.

Generell beskrivning av applikation

Produkten ar avsedd att anvandas for transparent M-Buskommunikation med M-
Busslavar via TCP/IP.

Produkten har olika driftlagen beroende pa aktuellt programlage.

Overvakningsprocess

Produkten har en intelligent dvervakningsprocess for langvarig och stabil drift i falt. Vid
eventuella programfel startar produkten automatiskt om.

Uppstart

Vid uppstart har produkten en intern uppstartstid pa ca 10 sekunder. Under uppstart
kommer produkten att utfora foljande processer:

e |Initiera alla installningar
e Starta nodvandiga processer
e Starta M-Bus transparent TCP/IP-server

Normal drift
Under normal drift utférs foljande processer:

e Lyssnar pa inkommande férfragningar pa TCP/IP och skapar en transparent lank
mellan TCP/IP-klienten och produktens M-Busslinga

e Lyssnar pa inkommande anrop pa det interna webbgranssnittet

e Statusindikation via LED

e Eventuella knapptryckningar

5.2 Indikationer
Produkten ar utrustad med fyra lysdioder. PWR (gron) lysdiod indikerar att
stromforsorjning ar ansluten. ERR (rod) lysdiod indikerar M-Buskollision eller
kortslutning. LINK (gul) lysdiod indikerar ethernetanslutning. ACT (gul) lysdiod indikerar
pagaende M-Bus transparent TCP/IP-kommunikation.

5.3 Aterstill till fabriksinstiallningar
Det finns tva majligheter vid aterstallning till fabriksinstallningar:

1. Hall knappen nedtryckt i 5 sekunder under uppstart. Slapp knappen nar ACT
lysdioden 6vergar till snabbt blink. Produkten kommer nu att startas om med
DHCP-konfiguration aktiverad.

2. Hall knappen nedtryckt i 10 sekunder under uppstart. Slapp knappen nar ACT
lysdioden 6vergar till mycket snabbt blink. Produkten kommer nu att startas om
med statiskt IP konfiguration aktiverad. IP konfigurationen ar enligt féljande: IP:
192.168.0.10, MASK: 255.255.255.0, GATEWAY: 192.168.0.1

Produkten kan aven aterstallas till fabriksinstallningar via det interna webbgranssnittet,
se stycke 6.7. | stycke 8.2 aterfinns fabriksinstallningar.
Cme3000 User's Manual Swedish page | 9 (28) 2011-03-17
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6 Administration av produkten

Detta kapitel beskriver konfiguration av produkten med hjalp av det interna
webbgranssnittet.

6.1 Loggain

Anvand en webblasare (t.ex. Internet Explorer, Firefox, Chrome) och skriv in produktens
IP-adress i adressfaltet. Anvand inloggningsnamn admin och I6senord admin for att
logga in. Produktinformationssida kommer visas enligt Figur 2.

0 TCPAF h-Bus I

elvace

Device Status

Product Information

Product Type: Elvaco Che3000
Firmware VYersion: | 5.0.00R14 Che3000v1.0
Build Date: Oct 12 2009 (15:03:03)
Serial Number: 0015000003

Uptime: 0 days 00:01:17

Permanent Config: | Saved
Network Settings

Interface: eth
Link: Auto 10100 Mbps Auto HalfFull {100 Mbps Half)
MAC Address: 00:20:4a:be:fb: b1
Host: <Maone=
IP Address: 10.50.1.131 / 285.255.255.0 (DHCF‘i
Default Gateway: 10.50.1.1 (DHCH [ALdhcp: (nget resuita)
Domain: elvaco.se (DHCP)
Primary DNS: 10.50.1.10 (DHCP)
Secondary DNS: <Maone=
Line Settings
Line 1: RS232, 2400, Even, 8, 1, Mone
e Connect Accept
Mode Mode
Tunnel 1: Dizabled Waiting

Copyright © Elvaco AB 2009, All rights reserved.

Figur 2 Internt webbgréanssnitt - Produktoversikt
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6.2 Andra IP-instillningar

Produkten stédjer bAde DHCP och statiska IP-instéliningar. Andra installningar genom
att klicka pa “Network”. Nuvarande instéllningar for produkten visas, se Figur 3.

elvace

0 TCPAP t-Bus Master

Configuration

BOOTP Client:
DHCP Client:

IP Address:

Network Mask:

Default Gateway:
Hostname:

Domain:

DNS Suffix Search List:
DHCP Client ID:

Network 1 (eth0) Interface Status

Current
Off

On
[Renew]

10.50.1.131 (DHCP)
255266255 0 (DHCH)
10.50.1.1 (DHCP)
<MNone=

elvaco.se (DHCP)
elvaco.se

“Mones=

After Reboot
Off

On

=DHCP=
<DHCP=
=DHCP=
<DHCP:=
<DHCP=
<DHCP:=

“Nones=

Thiz page is used to view the
status of the Metwork interface on
the device.

Thete are two columns displayved.
The first column showes the current
operstional settings. The second
column shows the expected
settings after the device iz
rebooted.

If bath BOOTP and DHCP are turned
on, DHCP will run, but not BOOTP.

wwhen BOOTP ar DHCP fails to
dizcover an [P Address, a new
address will automatically be
generated using AutolP. This
address will be within the
169.2594 x.x space.

Copyright © Elvaco AB 2009, All rights reserved.

Figur 3 Internt webbgrénssnitt - Natverksinstéllningar status
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Klicka pa “Configuration” for att andra IP-installningar. Beroende pa vad som &andras
kan produkten behdva en omstart. Se Figur 4 f6r mojlig konfiguration.

elvace

10 TCRAR M-Bus

Thiz page is used to configure the

Metwork 1 Metwark interface on the device. Ta

zee the effect of these items after a
reboot, wiew the Status page.

Link The following tems reguire & reboot
to take effect:

Status | Configuration BOOTR Client Oniof

DHCP Client Qnadff

. . P Address
Network 1 (eth0) Interface Configuration DHCP Cliert ID
) If BOOTR or DHCP is turned on, any
BOOTP Client: C On ® 0ff configured 1P &ddress, Metvark
. . @ e Mazk, Gatewway, Hostname, ar
DHCP Client: * On Off Damain will be ignared.
IP Address: |<None> BOOTRIDHCR will auto-discover

and eclipse those configurstion

Default Gateway: I(Ngne> tems.

If both BOOTP and DHCP are turned

Hosthame: I on, DHCP will run, but not BOOTP.
. WWhen BOOTR or DHCP fails to
Domain: I dizzover an P Sodress, @ new

address will automatically be
I generated using AutolP. This
@ Text © Binary Tamsarn e,

Primary DNS: I(NDnE) IP Address may be ertered alone,
in CIDF: form, or wvith an explicit
Secondary DNS: I(None) mask:

1921681 1 (default mask)
192168.1.1/24 (CIDR)

192 168.1.1 255255 255 0 (explict
maskl

DHCP Client ID:

Hostname must begin with & letter,
cortinue with letter, number, or
byphen, and must end with 2 letter
aF number.

Copyright © Elvaco AB 2003. All rights reserved.

Figur 4 Internt webbgréanssnitt - Natverksinstéllningar konfiguration
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Fabriksinstallningarna foér lank och duplexlage ar auto. For att andra installningarna for
ethernetanslutning, klicka pa “Link”, se Figur 5.

elvace

100 TCPAP W-Bus

Thiz page shows status and
configuration of an Ethernet Link on
the device.
= The Status table shows the
Interface current negatisted settings .
The Configuration table shows
- the current range of allowwed
Network 1 (eth0) Ethernet Link settings After changing a setiing,
press Submit to make the changes
Status on the device.
Speed: 100 Mbps
Duplex: Half
Configuration
Speed: & auto T 10Mbps © 100Mbps
Duplex: & suto O Half
Copyright © Elvaco AB 2009, All rights reserved.

Figur 5 Internt webbgrénssnitt - Ethernetinstéllningar
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6.3

Andra transparent M-Bus TCP/IP-instillningar

elvace

Produkten hanterar inkommande TCP/IP-anslutningar och etablerar en transparent lank
till M-Busgranssnittet. Klicka pa “M-Bus TCP/IP” for att konfigurera transparent M-Bus
TCP/IP-installningar, se Figur 6.

elvace

TCRAP b

Accept Mode

Disconnect Mode

Statistics

Aggregate Counters
Completed Accepts:
Completed Connects:
Disconnects:

Dropped Accepts:

Dropped Connects:

Octets forwarded from Serial:

Octets forwarded from Network:

Accept Connection Time:
Connect 1 Connection Time:
Connect 2 Connection Time:
Connect 3 Connection Time:
Connect 4 Connection Time:
Connect 5 Connection Time:
Connect 6 Connection Time:
Connect 7 Connection Time:
Connect 8 Connection Time:
Connect 9 Connection Time:
Connect 10 Connection Time:

Connect 11 Connection Time:

Coannoct 17 Cannactinn Timao-

o o o o o O

0

0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00
0 days 00:00:00

0 days 00:00:00
M Aavwe OO-O0-MA0

This page displays all the Tunnel
Statistics and the current status of
both the Accept Mode and the
Connect Mode tunnels.

Figur 6 Internt webbgréanssnitt - M-Bus TCP/IP statistik

Cme3000 User's Manual Swedish page | 14 (28) 2011-03-17
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Klicka pa “Accept Mode” for att andra port och keep-alive installningar for TCP-servern,
se Figur 7.

elvace

100 TCPAP W-Bus

Tunnel Accept Mode cortrols

Statistics | Accept Mode | Disconnect Mode how a tunne! behaves when a
connection sttempt ariginates from
the netwark.

Accept Mode

Mode: IAIways -
Local Port: |1DDD1
TCP Keep Alive: |450EIIJ milligeconds

Copyright @ Elvaco AB 2003. All rights reserved.

Figur 7 Internt webbgrénssnitt - M-Bus TCP/IP inkommande anslutningen

Klicka pa “Disconnect Mode"” for att andra timeout for nedkoppling vid inaktivitet, se
Figur 8.

elvace

These settings relste to

Statistics  Accept Mode | Disconnect Mode Discannecting & Tunnel.

Disconnect Mode

Timeout: I'I pooo milliseconds

Copyright @ Elvaco AB 2009. All rights reserved.

Figur 8 Internt webbgrénssnitt - M-Bus TCP/IP nedkopplingsinstéallningar
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6.4 Andra lokala M-Businstillningar

o

Klicka pa “"M-Bus Serial” for att se statistik for M-Busslingan, se Figur 9.

elvace

Statistics | Configuration

This page displays the current
status and various statistics for the
M-Buz serial line.

Statistics

Receiver Transmitter
0
0

Bytes:

Breaks:

Parity Errors:
Framing Errors:
Overrun Errors:

No Rx Buffer Errors:

Queued Receive Bytes:

o o o o o oo o

Queued Transmit Bytes:

Copyright @ Elvaco AB 2009. All rights reserved.

Figur 9 Internt webbgrénssnitt - M-Busslinga statistik

Klicka “Configuration” for att &ndra lokal M-Bus kommunikationshastighet, se Figur 10.

elvace

Statistics | Configuration

Configuration

Configuration Status

Baud Rate: |24DD 'I 2400

This page displays the current
configuration of the M-Bus serial
line. Changing any of the fields
takes effect immedistely.

Baud Rate can be either 300 or
2400 b

Copyright © Elvaco AB 2009, All rights resered.

Figur 10 Internt webbgrénssnitt - M-Bus slinga konfiguration
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6.5 Andra instillningar for internt webbgrinssnitt

o

Klicka pa "HTTP” for att se statistik for det interna webbgréanssnittet. Det interna
webbgranssnittet kan hantera flera anvandare och dven kommunikation via HTTPS, se
Figur 11.

0 TCPAP M-Bus by

Thiz page displays the various

Statistics | Configuration Authentication HTTF Server staistics.

The HTTP Log is a scrolling log in
oo that only the last Max Log Entries
HTTP Stat|st|cs lines are cached and viewakle. This
maximum number of entries can he

madifizd on the HTTP Configuration
Rx Bytes 24136 —

Tx Bytes 250220
200 - OK 30

400 - Bad Request

401 - Authorization Required
404 - Not Found

408 - Request Timeout

413 - Request Too Large

501 - Not Implemented
Status Unknown

Work Queue Full

Socket Error

o oo oo o0 oo 0 = =

Memory Error
Logs: 32 entries (5063 bytes) [View] [Clear]

Copyright © Elvaco AB 20039, All rights reserved.

Figur 11 Internt webbgrénssnitt - Internt webbgrénssnitt statistik
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Klicka pa “Configuration” foér att andra installningar for det interna webbgranssnittet, se
Figur 12.

elvace

0 TCRAF M-Bus

Statistics | Configuration | Authentication

HTTP Configuration

HTTP Server: © on O 0f

HTTP Port: I

HTTPS Port: I

HTTPS Protocols
SSL3: C Enahle C Disable
TLS1.0:  Enahle © Disable
TLS1.1:  Enahle © Disable

Max Timeout: I seconds

Max Bytes: I—
Logging: Con O Of
Max Log Entries: I—
Loy Format: |

Submit |

Current Configuration

HTTP Status: On (running)

HTTP Port: 80

HTTPS Port: 443

HTTPS Protocols: | 5513, TLS1.0, TLS1 .1
Max Timeout: 10 seconds

Max Bytes: 40960

Logging: On

Max Log Entries: | 50
Log Format: %h %t "%r" %s %B "W{Refererk” "%{User-Agent}”
Logs: 34 entries (5392 bytes) [Wiew] [Clear]

Figur 12 Internt webbgrénssnitt - Internt webbgrénssnitt konfiguration

]
Cme3000 User's Manual Swedish
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Both the HTTP Port and HTTPS
Port (S5L) can be overridden. The
HTTP Server will only lizten on the
HTTPS Port when an S5L
Cerificate is configured for the
device and &t least one S50
protocol version is enabled in
HTTPS Protocols.

The Max Timeout value specifies
the maximum amount of time to wait
far & reguest from & client. The Max
Bytes value specifies the maximum
number of bytes allovwed in & client
request. Both of these value are
uzed to help prevent Denial of
Service (DoS) attacks against the
HTTP Server.

The HTTP Log is & scroling log in
that only the last Max Log Entries
lines are cached and vigwable.

Log Format Directives

s remate [P address (could

be & proxy)

a0k hytes sent excluding
headers

%h bytes sent excluding

headers (0 ="-"
b remcte host (same as "%a’)

header conterts from
request (h = header string)

%m  regquest method
ephemeral local port value

ikl

HE used for request
%, query string (prepend with
9 gy empty -7
limestamp HH: bkl 55

et (same az Apache %%

H: M9 S0 or "6 TI)
remate uzer (could he
bogus for 401 status)

%0 URL path info

first line of request (same
as "%m %U%g =version=")
s return status

The max length for each directive is
B4 bytes. The exception is "'
where each element is limited to 64
bytes (i.e. method, URL pathinfao,
and guery string).

2011-03-17

Dokument id: 1090020 Version 2.0



CMe3000 Anvandarmanual elvace

o

Klicka pa “Authentication” for att andra sakerhetsinstallningar, se Figur 13.

The HTTP Server can be configured

Statistics Configuration | Authentication with many differert authertication

directives. The authentication is
hierarchical in that any URI can be
H H given an authentication directive in
HTTP AUthentlcatlon order to override a parent LRI
authentication directive.

URL: I Thie URI must begin with £ to refer
Realm: I to the filesystem.
The different AuthType values
AuthType: © None © Basic ©© Digest oifter various levels of security.
t gl O 8sL/Basic O SSLDigest From the least to mast secure:

Username:l pos
no authertication necessary
Password: I Basic

. encodes passwords using
Subrnit | Bazebd

Digest
Current Conﬁguration encodes passwards using MDS
S5L
. page can only be accessed over
URI: ! [Delete] S5L (o password)
Realm: config SSLBasic
AuthType: Digest page can only be accessed over
- SEL (encodes passwwords using
Users: admin [Delete] Bazefd)
SSLMigest

page can only be accessed over
S5L (encodes passwwords using
WD)

Meote that SSL by itself does not
reguire a passyword but all deta
transterred to and from the HTTP
Server iz encrypted.

There iz no real reazon to create an
authentication directive uzing Hone
unless you vwant to override a
parent directive that uses some
other AuthType.

tuttiple users can be configured
within & single authentication
directive.

Copyright © Elvaco AB 2009, All rights resered.

Figur 13 Internt webbgrénssnitt - Internt webbgréanssnitt autentiseringsinstallningar
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6.6 System
Pa Systemsidan kan produkten startas om, aterstallas till fabriksinstallningar samt
produktens programvara kan uppgraderas. Klicka pa “System” for att visa sidan, se
Figur 14.
0 TCRAP M-Bus
Status <t -
When the device is rebooted, wour
MNetwork SyStem hrowser should be refreshed and
redirected to the main status page
M-Bus TCPAP Reboot Device after 30 seconds. Mote that the
M-Bus Serial redirect will not work az expected i
Eehboat the IP Address of the device
HTTP ElToY | changes after reboat.
_ After setting the configuration back
Restore Factory Defaults Lo the factory defaults, the device
will automatically be rebooted.
Factory Defaults | Be careful not to power off or reset
the device while uploading nesw
H fitmwware. Once the upload has
Upload NEW Flrmware completed and the new firmvware
I Bladdra. | has been verified and flashed, the
device will automatically be
Upload | rebaoted.
Current Configuration
Firmware Version: 5.0.0.0R14. Che3000v1 .0
Product Type: Elvaco Chle3000
Copyright © Elvaco AB 2003, All rights resened.
Figur 14 Internt webbgrénssnitt - System
6.6.1 Starta om
Klicka pa knappen “Reboot” for att starta om produkten. Omstartstiden &r ca 10
sekunder.
6.7 Aterstidllning till fabriksinstadllningar
Aterstall till fabriksinstéliningar genom att klicka pa knappen ”Factory Defaults”. Se
stycke 8.2 for fabriksinstallningar. Produkten kan ocksa aterstéllas genom att trycka pa
knappen vid uppstart i 5 sekunder, se stycke 5.3.
6.8 Uppgradera programvara
Produkten kan uppdateras fjarrledes via det interna webbgranssnittet. Anvand knappen
"Browse” for att valja programvarufil och knappen “Upload” for att starta uppdatering.
Senaste programvara finns att ladda ner pa Elvaco:s hemsida, http://www.elvaco.se.
Programfilen maste ha filnamnet “cme3000.romz”.
Cme3000 User's Manual Swedish page | 20 (28) 2011-03-17
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7

Felsokning

7.1 Alla lysdioder ar sliackta
Felet beror mojligen pa att ingen stromforsérjning ar ansluten. Kontrollera
matningsspanning 100-240 VAC. Om problemet kvarstar kan produkten vara forstord.
7.2 ERR lysdiod (rod) lyser fast
Detta indikerar ett fel pa M-Busslingan. Kontrollera att det inte ar kortslutning pa M-
Busslingan. Spanningen pa slingan ska vara mellan 24 och 30 VDC.
7.3 Kan inte ansluta till produkten via TCP/IP
Kontrollera foljande:
e TCP-port som anvands for anslutning
e |IP-adress for produkten
e Ethernetinstéallningar (auto, 10/100 Mbit/s, half/full duplex)
7.4 Kan inte lasa anslutna M-Busslavar
Kontrollera M-Busslingan och anslutna M-Busslavar:
e Spanningen over M-Busslingan ska vara mellan 24 och 30 VDC
e Alla M-Busslavar maste ha unika primar- eller sekundaradresser beroende pa
adresseringslage
e Kommunikationshastigheterna for M-Busslav och CMe3000 maste vara
identiska
Om problemet kvarstar, kontakta Elvaco Support, se kontaktinformation stycke 1.2.
Cme3000 User's Manual Swedish page | 21 (28) 2011-03-17
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8 Tekniska specifikationer

8.1.1 Egenskaper

Typ

Material
Skyddsklass
Matt

Vikt

M-Busanslutning

Stromforsorjning

Nominell spanning

Spanningsavvikelser

Frekvens
Effektforbrukning (max)
Effektforbrukning (nom)

Installationskategori

Hastighet och duplex

Anslutning

Drifttemperatur
Forvaringstemperatur
Luftfuktighet

Smutskategori
Ho6jd over havet, drift

Anvandningsmiljo

Gron LED
Rod LED
Gula LEDs

Cme3000 User's Manual Swedish
Public/Published

Varde Enhet
Mekanik
Polyamid -
IP20 -
90x65x36
100 g

Fjaderplint -

Skruvplint -

Elektriska egenskaper

100-240 VAC
-10 % till
+10 %
50/60 Hz
<2,5 W
<1 w
CAT 3 -
Ethernet
Auto -
10/100 MBit
halv/full duplex
RJ45 -
Miljospecifikationer
-20 till +55 °C
-40 till +85 °C
80 %RH
Grad 2 -
0-2000 m
Inomhus -

Anvandargranssnitt
Drift -
Felindikation -

Ethernetanslutning | -
och pagaende
TCP/IP-

page | 22 (28)

elvace

Kommentar

Snabbanslutning enkardelig
ledare 0,6-0,8 @ mm (0,20 —
0,80 mm2)

0-2,5 mm?, 0,5 Nm
atdragningsmoment

Av nominellt varde

Temperaturer upp till
31 °C, linjar minskning till 50
%RH vid 40 °C

Kan utokas till IP67-klassning
med extern kapsling

2011-03-17
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kommunikation

Tryckknapp For fabriks- -

aterstallning

M-Bus

M-Busstandard EN 13757 -
M-Bus baud rate 300 och 2400 Bit/s
Transparent M-Bus Lyssnande server -

via TCP
Maximalt antal 8 - Kan utokas med CMeX10
M-Busenheter Series
Maximal kabellangd 1000 m
IR-granssnitt Ja -
Pass Through Nej -
Kompatibilitet Alla standard M-

Busmatare, alla

ABB:s matare med
IR-granssnitt,

CMeX Series-
produkter

Allmant

Programuppdatering Via internt -
webbgranssnitt

Konfiguration Via internt -
webbgranssnitt

Kommunikationsprotokoll

TCP Transparent M-Bus @ 300 och 2400 bit/s
TCP Console for konfiguration
HTTP internt webbgranssnitt for konfiguration

Tabell 2 Tekniska specifikationer
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8.2 Fabriksinstallningar

Namn Virde Enhet Kommentar

BOOTP Klient Av -

DHCP Klient Pa - IP-adress, standard gateway,
hostnamn, doméan, DNS fran
DHCP server

Ethernet hastighet Auto -

Ethernet duplex Auto -

M-Bus TCP/IP Server Pa -

M-Bus TCP/IP Port 10001 -

M-Bus TCP/IP Server Keep 45 s

Alive

M-Bus TCP/IP Server 10 s

nedkopplingstid vid

inaktivitet

M-Busslinga lokal 2400 Bit/s

kommunikationshastighet

Internt webbgranssnitt admin -

anvandarnamn

Internt webbgranssnitt admin -

I6senord

Tabell 3 Fabriksinstéllningar
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9 Godkannande

CMe3000 ar utvecklad i enlighet med foljande direktiv:

Godkidnnande  Forklaring
EMC EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Sakerhet EN 61010-1, CAT 3
Tabell 4 Godkédnnande
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10 Sakerhet och miljo

10.1 Sakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsforeskrifter maste tas i beaktande under alla former av anvandandet
av CMe3000. Anvandaren av produkten rades att vidarebefordra féljande
sakerhetsinformation till anvandare och personal och att infora dessa riktlinjer i alla
manualer, beskrivningar som hor till denna produkt. Att inte folja dessa
sakerhetsforeskrifter bryter mot internationella sidkerhetsstandarder och Elvaco AB atar
sig inget ansvar for kunder som inte foljer dessa foreskrifter.

Alla instruktioner maste noga lasas igenom innan CMe3000 installeras och anvands. De
innehaller viktig information om hur produkten anvands pa ett korrekt satt.

Installationen av CMe3000 ska inte paborjas forran den tekniska anvisningen ar helt
uppfattad. Arbetet ska utféras i den ordning som anges i denna anvisning och endast
av kvalificerad monteringspersonal. Allt arbete maste goras i enlighet med nationella
elektriska specifikationer och tillampliga lokala foreskrifter.

For att undvika att produkten skadas av statisk elektricitet ska ett ESD-armband (el. dyl.)
anvandas vid hantering av produkten.

Forhindra tillgang till farliga spanningsnivaer genom att koppla fran M-Bus 2-trad fran
M-Busslaven och dvriga elanslutningar.

Produkten ar avsedd for permanent anslutning till M-Busslavarna via M-Bus 2-trad. M-
Busmasterns 2-tradskabel maste vara tillrackligt dimensionerad, och om nédvandigt
maste det vara mojligt att koppla fran slavarna fran 2-tradskabeln.

Produktens markning far inte dndras, tas bort eller goras oigenkannlig.
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11 Dokumenthistoria

Version Datum Kommentar Forfattare
1.0 2010-07-01 | Forsta utgava David Vonasek
2.0 2011-03-17 = Gjort mindre Ericha Bloom
andringar samt
uppdaterat

tekniska spec.

11.1 Dokument kompatibilitet

Typ Version Datum Kommentarer
Hardware >R1A 2010-01
Software >=1.2.0 2010-03
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12 Referenser

12.1 Referenser

[1] EN-13757-1, EN-13757-2, EN-13757-3
Communication System for meters and remote reading of meters — Part1, Part2 and
Part3

12.2 Termer och forkortningar

Term Forklaring
AMR Automatic Meter Reading (Automatisk Fjarravlasning)
Produkt | detta dokument, CMe3000-produkt

12.3 Presentation av nummer
Decimala tal skrivs som ett normalt nummer, t.ex. 10 (tio).
Hexadecimala tal inleds med prefixet 0x, t.ex. 0x0A (tio)
Binara tal inleds med prefixet 0b, t.ex. 0b00001010 (tio)
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